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137 . 


Varoški t p<#sk{ miš. 


Jednom pohodi varoški miš sroga priatelja — ,polj¬ 
skoga miša. Ovaj poradi njemu učinjene časti razvese^ 
ljen podvori prihodnika svakojakim korenjem i orasi« — 
Po ebedu otide varoški miš kući, i uzme sobom .obeća¬ 
nje svoga priatelja, da će i on naskoro k njemu u varoš 
na pohod doći. — Za nekoliko danah dojde poljski miš 
k svomu priatelju u varoš, koi !ga svakojakiml Slašticami 
gostiti pocrne; ali njihovo:gostjehje bLaše madgoputih uz J 
nemireno, jerbo kućne sluge sada jedna sada druga vrata 
s velikim štropotom odpirahu i zapirahii. Poljski - miš od 
velikoga straha ništa jesti nije: mogao i reče gazdi : „Ja 
volim moj> Siromaški mišji iobed ,nego svevaroške krasot? 
r obilnosti j pune pogibe^i i nemira. 4 ? .' . 


Mirno siromaštvo sigurno voli svaki pametni, ne¬ 
go li nesigurnu obilnost. — 

13 * 
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Nježni $nprnf. 


,„Ahj moja mila suprugo, što ću ja, ako mi umreš? 
ti si posve jako bolestna.“ 

„„Ah, mili moj, ja ću veselo umreti, ako mi samo 
obećaš, da se veće ženiti nećeš. wa 

„Nikada, moje serce! evo uzmi moju prisegu , da ni¬ 
kada veće drugu ženu obljubiti neću.“ 

Za kratko vreme umre žena5 muž od, velike togo i 
žalosti nije znao, što radi 5 vas izvan sebe doterči u sobu 
1 stane mertvu suprugu milovati i gerliti 5 ali kada. je *a^ 
pazio, da su na nju pirovne haljine metnuli, serdito za- 
vikne: 
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„A što ste to uradili? sto mislite, da ja toliko no^ 
vacah imadem, za opet tako lepe haljine kupiti moei^ 
kada se drugiput ženio budem. a 


Na ono što se u žalosti obeća, nesmemo se baš 
jako zanositi. — ' : 
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Dvic lastavice. 


Dvie lastavice su u oklad pevale; jedna od druge ho- 
tčla je lepši glas imati. Na to dojde škerlae (sev<L) i pbe 
lastavice upitaju ga: ' n 

„Kaži nam, koja od nas dviuh lepše peva?“ 

„„To ja neznam““ odgovori poštedno školao , \ saža- 
ljivajuc ih pogleda i hoc'e da odleti. 

„Ti moraš na naše pitanje odgovoriti , a kažu mu 
lastavice. 

„„Dakle ću vam kazati: vi obe jednako pevate, ali 
nijedna lepo nepeva, jerbo kad se slavic čuje, vaše se 
pesme nikomu dopasti nemogu. ww — 


Mnogi pesme đelaju, ali kakove?!!! 
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140 . 


mlada curica. 


Jedan mladi momak dojde k svojemu susedu, koji 
ednu lep u ali posve mladu kćerku imađe s nakanjenjem: 
starca moliti, da bi mu ju za suprugu dao. 

Akoprem mu starac na njegovu prošnju nikakovu od¬ 
luku nije dao, ipak ga je kođ ručka zaderžao. 

n Što će ovaj lepi momak ovde? otac ga nije zah- 
man na ručku obderžao; on se meni bez uzroka tako po¬ 
nizno i duboko neklanja; morebiti je on poradi mene do¬ 
šao ?“ misli deva. 

Mladić kod ručka svoju prošnju ponovi. 

„„Moj gospodine, reče mu otac, vi ste jedan po¬ 
sve pošten momak, to ja znadem, ali ja vam moju kćer 
jošter za suprugu dati nemogu, jerbo je jošter posve mla¬ 
da , istom joj je četernaest godinah. 
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„Što ćaća!“ progovori Ružica 7 koja to eujef ^vi se 
varale, ja sam četernaest godinah i pet nedeljah stara. a 

Bog znade ? je li ju otac mladiću za suprugu dao. — 

Jest, jerbo stidio se je, da se je tako neizmemo 
smutiti mogao. 

y 

Ružica morala je iznimka od drugih curah biti, jerbo 
tAtale sve uvek mladje biti hoćeju. — 
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Ra<Uimie’berda. 

Jednom razširi se gtm , da će jedno berđo roditi. — 
U tom berdu čuo se je također tako veliki štropot, da su 
svi mislili, čudo veliko morat će iz njega izaći. — 

Množina sveta dojde dakle k tomu berdu, za'vide ti 
što će iz toga biti $ svi su mislili da će iz berda straho- 
vito kakovo strašilo na svetio pokazati se, ali kada dugo 
vremena neusterpljivo čekali su, izajde iz krila berda je¬ 
dan mali miš. Na to svi su se grohotom smijati počeli. — 

Tko mnoge učiniti obeća, svagda izmebttva se , ako 
ree seoderži. —. ’ ■ 

V 
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14 *. 


Mačka. 


Jedna lokava mačka višepiltih se je o mesnoj komori 
sa noge na konop obesiti i tako zatajiti znala, da bi se 
' bilo misliti moralo, da je mertva.' J ~~ 

Misi i štakori, koji sa ju sa mertva derali, došli 
bi onda iz njihovih škuljah i stali bi po komori gospoda¬ 
riti $ ali mačka svakiput od konopa od resila bi sfe i nemilo 
' prihodnike daviti počela. 

' ' ■ • 

Jednom visela je opet mačka, a misi i štakori veselo 
po komori skakati stanu $ ali evo jedan stari štakor po¬ 
moli se iz škulje i reče društvu: „Bežte, bratjo! lokava 
mačka će vas drugačie sigurno podaviti; verujte meni, jer- 
bo ja sam kod ovakove prilike, kako vidite, rep izgubio.^ 


Izkustvo pravi nas pametne. — 
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Dobar savčt. 


i 

Jedan mladić, koji se' je ženitihotio, prfa jednoga 
starca, kakovu bi .si caru za suprugu uzeo. ~ 


„Priatelju! odgovori starac, to ti ja neznam, jerbo 
covek može izhirati, kako boce 7 ali se ipak Višeputih 
prevari. — " ! . ’■ . ' . • * 


Ali- ako ti ženu za veselje; tražiš , tako si uzmi tako¬ 
vu , koja lep' [obraz iifaade. Akopako voliš; bogatstvo 
nego Ijubeznu zabavu, tako uzmi koja novacah imade. - f 

Ako za velikimi časti hlepiš, uzmi kćer jednoga 
mnogomogucega kraljevskoga dvoranika. 

Ako pak© više za razum, nego za telo suprugu tra¬ 
žiš , tako uzmi učenu devojku.“ 
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„„Moj starce, to je sve lepo, sto ti sneni kažeš , uU 
odgovori mladić, „„ali ja želim znati, kakova bi ja de- 
vojku uzeti morao, za š njom zadovoljno živeti. wtt 

„A moj sinko odgovori starac, „ako ti to tražiš, 
tako će najbolje biti, da nikakovu neuzmeš.“ 

Nemojte se, mile moje! ljutiti, možebiti ovaj starac 
nye svu pamet skupa imao, kad je mladica ovaj savet 
davao. — . 
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Iulslcfi i ft toabaitf. 


Lisica jednom baš kad je kokoš uhvatiti hotela, za¬ 
čuje nad sobom na dervetu nekakov šum. 

Ogleda se i zapazi jedan na dervetu privezani bubanj. 

A što će mi ta knkava kokoš! reče lisica $ idem ja 
na dervo po tu veću zver. Popne se dakle na dervo i 
stane bubanj simo i tamo premetati, dokle najposlie kožu 
prodere i vidi) da drugo ništa nije nego žilava koža i 
suho dervo. — 


Bolje je pile na ražnju, nego prepelica u livadi. — 
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14A. 

Hafarsc i iparip. 


Jedan posve lepo nakitjeni parip sastane jednoga si¬ 
romaškoga pod težkim bremenom uzdisajućega magarca; 
„Ugni mi se, prosjače a kaže oholo parip. „„Odmah, gospo¬ 
dine, odgovori prestrašen magarac,“ i napravi mu za 
prolazak mesto. — . , . 

, Parip ode u rat, ali tamo poradi žestokoga jahanja 
i drugih velikih težkocah tako nemoćan postao je, da voj¬ 
niku vec'e za nikakovu korist nije bio; on ga dakle jedno- 
mu seljaninu prodade, koi ga pod gnojna kola zapreže. 

Za nekoliko vremena sastane ga magarac i nemože 
se dosta prečuditi, paripa u takovom žalostnom stališu 
videti i pita ga: ,,A gde su ti sada One lepe pbzla- 
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tjene uzde i dragu krasota, s kom si nakitjen bio. i pOr 
radi koje tako okolo i ponosito.na one gledao si, koji se 
sada s tobom nebi menjali?“ . ' 

Preziranje je svigdar kaštiga ponositih ljađih, kada 
u nesreća padnu. , i 



/ 
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Gerilca 1 vrebac. 


„Ja prosjak, kako mi je zlo,reče vrebac jednoj 
pitomoj gerfici, „tebe svaki ljubi a na me svi merze; 
dosta se prečuditi nemogu, da tebe čovek tako neproganja 
kano mene, ja sam ipak devet putih lukavii nego ti. u 

to , budući da si tako lukav odgovori ger- 
lica „„uzrok je, da na te čovek tako merzi; ja uzmem 
samo ono, što mi se dade, a ti kano pustaija sve, što 
vidiš , uu 
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Serčena odvažnost. 


Jedan drugačie pošten vojnik ubije u pianstvu svoga 
gospodara i poradi toga na vešala obsudjen bude. 

Jedna stara deva puna miloserdnosti ode k kralju i 
zamoli ga, da bi siromaškoga vojnika poradi njegove 
mladosti i lepote pomilovao. 

„Moja draga! 44 odgovori kralj , „ja ću ga pomilovati, 
ako te on za suprugu uzme. 4 * 

Puna veselja ode deva pod vešala, i kaže s kako¬ 
vom je pogodbom kralj vojnika pomilovao. 

„„To je sve lepo , moja draga , a44 odgovori vojnik , 
„„ja sam ti poradi tvoje miloserdnosti posve zahvalan. 
Ali, moja gospodo, obesite vi mene samo; volim ja 'odmah 
umreti, nego se od ove stare deve dokle živ budem mu¬ 
čiti dati . 4444 — ______ 

__ 14 
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143 . 


Jame t srraka. 


Jedna svraka sela je na herbat janjeta i poeme 

V 

ga nemilo pikati. Janje reče joj: „Čuješ, da ti jednoga 
psa tako mercvariš, on bi te sigurno poradi toga oštro 
kaštigovao. u 

„„Ti imaš pravo , uu odgovori rugajuc se svraka, 
„„ali ja jurve znadem, što radim; ja se na nikoga nepo- 
stavim , koi je jači nego ja. au 

Neserčeni zločinci samo onoga napadaju, koi se nji¬ 
ma suprotiviti nemože. — , 
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149 . 


Prosjak ft gr&ća. 


Jedan siromaški čovek, koi s kopanjem kruh si je slu¬ 
žio, zamoli sreću, da bi mu u njegovoj velikoj nevolji pomo¬ 
gla. Evo na jedanput dva velika komada zlata najde, aK 
on nepezna, što je zlato, veće misleći, da je piri— 
nač, *) proda ga za male novce. 

Za nekoliko vremena opet sreću zamoli, da bi. mu se 
smilovala. 

„Beno,“ odgovori sreća, „što me s tvojimi prošnja- 
mi bantuješ 5 tko bi bio sretnii nego ti, da si znao, od 
tvoje sreće korist izvući.^ 

/ # 

Ti si želiš sreću, i tužiš se da je neima? netuži se, 
ona će jurve jedanput i to nenadno doći; moli same Bo¬ 
ga , da ti razum dade, sreću koristno užiti, jerbo to je 
najveća sreća. — 

*1 33?eflfina. 

14 * 
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Vuci. 


V jednoj velikoj planini biahndva vuka posve gla¬ 
dna. „Što ćemo, brate?" zapita jedan, „silom vede ništa 
uhvatiti nemožemo, jere pazljivost pastirah i pasah odviš 
velika je; ako s lukavim načinom što nedobijemo', biti ce 
. zlo." — 


Ovako dogovarajuc se domisli se jedan i reče: „Bra¬ 
te ! ovako ce ici; — ja cu se pastirom i psom pokazati a 
ti se sakrij; ja znam, kako me zapaze, da ce za mnom po- 
tera iti; pastiri za mene uhyatiti hodeju sigurno jato ova- 
cah ostaviti, a ti u.to vreme gledaj da što uhvatiš." ' 

Tako i biaše, pastiri zapaze vuka i ostave blago, 
njega s psima terajuci, medjuto drugi u zasedi bivši 
vuk skoči medju blago i odnese najbolje janje. — 


Tako višeputih poradi jednoga bezrasudjenja u veliku 
pogibelj padnemo. — 
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151 . 

Momak kod potoka. 

- Jedan kroz šumu putujući momak dojde k jednom ši¬ 
rokom potoku. „A kako ću ja preko ove,vode proći? da 
bi palicu imao, mogao biju preskočiti; ali što se brinim? 
evo imade dosta jakih granah." Digne dakle jednu veliku 
po izgledu jaku sverž, podapresena nju i hoće preko po¬ 
toka skočiti, ali evo podpora prelomi se i on u vodu pa¬ 
dne , jerbo nije promislio, da vlastitost palice ne samo 
u velikoći nego takodjer u jakosti leži; a sverž njegova 
bila je od bazgovoga derveta. — 

Prosudi dobro , je li ti on i veran , komu se zaufaš. — 
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Sunce 1 Arapi- 


„Istinito, višeputih posve .vrude si, milo sunce kar¬ 
tali su jednom Arapi, „vidiš li, da ceju nas tvoji žari saž- 
gati.“ 


„„Nemojte se na to ljutiti odgovori njima Jupiter, 
„„hiljadu hiljadah puka smerzlo bi se u severnih deržavah 
da bi kod vas hladnie bilo. ua 


Pria nego se poradi česa tužiš , promotri dobro , da li 
tvoj slabi razum uzrok dogodjaja dokučiti može. 
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Parip ft obad. *) 

Jedan posve ohol i lepo nakitjen parip nosio je svo¬ 
ga gospodara; — na njegovu uzdu sede jedan žedni 
obad i poeme penu paripa lizati. 

„Što ćeš ovde, skote , w kaže parip , „odlazi; kako se 
podufaš mene bantovati ?“ To govoreći poeme glavom 
micati, i stim obada protera. 

Ali obad traži osvetu; on za paripom poleti i u gu¬ 
bicu ubode ga, parip poskoči, zaplete se u korenje, pa¬ 
de nesretno i ulomi si nogu. 

Ako ti tko kano priatelj nemože dobra učiniti, kano 
dušmanin može ti svagda naškoditi. — 

*) »emfe. 
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Pčela i kokoš. 


„Duge te vreme veće poznam, ali uvek manguješ,“ 
/ kaže kokoš pčeli „ti na drugo nemisliš, nego na veselje, 
od jedne ruže na drugu preletavaš se i iz njih sok vučeš. 
Ali pravo imadeš, zašto bi se ti za druge brinula, dosta 
da ja svaki dan mojoj gospodinji jaje iznesem." 

„„0 nemoj se tako rugati,"" odgovori pčela, „„mi¬ 
sliš li, da ja, ako kod moga posla tako nebučim, kano 
ti, ništa neradim ? vidiš li košnice pune međa ? to je moj 
trud, ja dakle bez vike koristnija sam nego ti, koja 1 tvoju 
malu zaslugu s velikom bukom proglasiti nestidiš se j ali 
izvan toga, znaš li ti, da mi pčele oštre žalce imademo 
i svaku benu, koja se našemu delu ruga ako hoćemo, 
nagerditi možemo; poradi toga dakle uzmi moj savet i 
odlazi, jerbo ćeš drugačie odmah bod moga žalca poću- 
teti. — 


Velika buka kod dela s vekšinom malu korist doprine¬ 
se 5 onaj, koi kod dela malo govori, sigurno dobro radi. 
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Vu ft. i žđrao. 


Jedan vuk, komu seje nenadno kost a gerlo za¬ 
bola , obeća ždralu veliki dar , ako ma kost, koja mu 
neizmernu bol zadava, kljunom izvadi. 

Ždrao učini stoga je vuk prosio , i traži obećani dar, 
ali vuk rugajuć nasmije se i odgovori mu: „Beno! der- 
ži se za sretnoga, da ti nisam glavu odgrizo, kad si po 
kost posegnuo.* — 

Tko zločestomu eoveku ljubav učini, mora se za sret¬ 
noga derzati, da ga na mesto naplate, nezahvalnost ne 
stigne. 
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Lisica. 


Jedna lisica uhvatila se je jednom u stupice; jedva, 
i to svelikim trudom oslobodi se; ali njezina najvećakra- 
sota, rep — ostane u stupicah. 

Kad je medju druge lisice došla reče: 

„Vidite li, mile seke! kako sam bez repa lepa? po 
drugih orsazih sve su si lisice repove odrezati dale, jerbo 
to je sada tako običaj.^ 

Ali seke nisu to verovale, veće su se seki rugale, 
i nju posve izmijavale. 

Naše sadašnje devojke, nebi bile tako pametne, ka-, 
ko su ove lisice bile; one bi si bile sigurno poradi običaja 
repove ■— ali budući da repovah neimadu, nosove odre¬ 
zati dale. — 
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Ber Sijan 1 ters. 


„Ja bi posve rado znao , zašto beršljan n većemu 
poštenja derži se, nego ja ? w kaže serdito ters „ja sam 
plodan, on ni je; od kakove dakle koristi on narodu biti 
može ? w 

Ali evo čuje na jedanput glas iz visine, koji mu od¬ 
govori: 

„„Beršljan uvek jednako zeleni se, a na tebi pol 
godine đanah neima listja, od tebe dakle samo kratko 
vreme, a iz beržljana uvek venci plesti mogu se. uu — 


Siromaški priatelji, ako su stalni, odvece su koristi, 
nego bogati, koji su promenljivi. — 
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Idi. 


ZrnUa. 


U Afriki biaše jedna zmija, keja najveće veselje ima¬ 
la je, svu zverad bez najmanjega uzroka raniti $ komu bi 
ranu zadala, on bi sigurno poginuo. — 

Jednom igrala se je u travi , i evo zapazi svoju se- 
nu; misleći, da je druga zmija, od naravne objesti sama 
sebe tako jako ujede, da je odmah umerla. — 

Ozloglasniče! uzmi si primer od ove objestne zmije. — 
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Zločesta sukno. 


Jedan tergovac donesao je u jedan stolni grad mno¬ 
go sukna, ali sukno bilo je nevaljano i akoprem cenajev- 
tina biaše — nije ga pod nikakov način prodati mogao. —> 

Tergovac misli simo, misli tamo, kako bi se sukna 
izbaviti mogao. — k 

f * • V * 

Jedan mudračina videči gde tergovca opanak žulji, 
reče mu: „Ako mi dobro platiš, svetovat ču te, kako 
odmah tvoje zločesto sukno prodati budeš mogao. 44 

„„Sigurno biti če ti lepa jabuka, 4444 odgovori mu ter¬ 
govac , „ako istinu govoriš. 44 

„Ja ču te 44 reče mudračina „kod našega velikoga sud¬ 
ca tužiti, da si prevarljivac, da zločestu, robu za velike 
novce prodaješ, on če na to odmah zapoved dati, da veče 
sukna prodavati nebudeš smio, pak če iz toga izađi. 44 — 
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Tako i biaše; ali kako trgovca prodavanje sukna 
prepovedano bilo je , odmah svet navervi k njemu i pita ga: 
dali jošter sukna imade? 

„Imam , odgovori tergovac, ali ga prodati nesmijem.^ 
„„Podaj ga samo odgovori množina, mi na cenu negle- 
damo j i tako lakat sukna po dukat platjen biaše, kojega 
prie niti po talir prodati nije mogao. 

Takov ja narod, zabranjena voćka najprie otergne se 
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Štura prepelica t njezini mladi. 


Na jednom pšeničnom polju imala je prepelica gnje- 
zdo. — 

Jednom, kad je kuci. došla, njezini mladi joj s ve¬ 
likim strahom kažu: „Majko! evo malo prie bio je gospo¬ 
dar ovog polja s svojim sinom ovde i čuli smo , kako mu reče: 
da neka u selo k priateljem otide i moli ih, da bi mu sutra 
pomogli pšenicu požeti. — . 

Prepelica na to ništa neodgovori, veče drugi dan o- 
pet odleti — i kasno na večer k mladim povrati se. 

„Majko! 44 kažu mladi, „bežmo, jerbo sutra doci ćeju 
rodjaci gospodara na polje za pšenicu požeti; on je to 
svim kazao $ čuli smo, kako je sinu rekao: kada priatelji 
neceju mi ljubav učiniti, rodjaci sigurno neceju mi ju uz- 
kratiti. 44 — 

Prepelica opet mučala je i kako se je svanulo, od¬ 
leti i kako prie posve kasno povrati se. — 
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„Majko, majko! zašto nas od ovde neodvedeš, danas 
je opet ovde gospodar s sinom svojim bio i čuli smo, ka¬ 
ko mu je kazao: da će on s njim posao uraditi, jerbo i 
rodjaci nisu mu na pomoć doći hoteli. — 

„„Deco! sad je vreme da idemoodgovori prepe¬ 
lica „„jerbo sutra biti će sigurno pšenica požeta. 

Nemojte se na priatelje i na rod uzdati, dokle ste u 
stališu, posao sami učiniti. — 
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Vuk I lovci. 


Jednom lovci posve jako terali su vuka. Vas o- 
slabljen i u zdvojenju, da uteći nebude mogao, sastane 
jednoga seljanina i'prosi ga, da bi mu dopustio , u jednom 
kutu njegove kuće sakriti se. Seljaiiin usliši njegovu pro¬ 
šnju. — 

Za malo vreme zatim dojdu lovci u kuću seljaninu 
i zapitaju ga, je li vuka vidio ? on odgovori da nije, ali 
jim očima i perstom dade znamenje, da se je u nje¬ 
govoj kuci sakrio. Lovci poemu vuka tražiti ali ga ne- 
nadju. Vuk pobegao je bez da bi se bio seljaninu za iz- 
kazanu ljubav zahvalio. — Seljanin korio ga je poradi nje¬ 
gove nezahvalnosti, na koje psovanje vuk mu odgovori: 
„Ja sigurno tako otajno nebi bio otišao, da nisi tvojemu 
govorenju očima i rukom drugo tumačenje dao. 44 

Tko zahvalnost traži nesmije dvojezičan biti. — 

15 
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169 . 


mačka a mesnoj komori. 


Jedna gospoja izpekla si je goluba za užinu, metne 
ga u komoru i ode k priateljici u susedstvo na razgovor ? 
ali sirota nije spazila, da je i mačku u komoru zatvorila$ 
kad se je povratila, neima pečenke, jerbo ju je mačka 
pojela. Gospoja ljuta traži tata, evo najde mačku u ku- 
ticu i okolo nje oglodane kosti, znamenje njezine krivnje, -r- 
„0! što si uradila, gadni skote!“ viče gospoja i 
počme mačku metlom tuči. 

„„Staniodgovori mačka, ““zašto *me biješ? ja sam 
ovde pečenku bez da bi zatvorena bila, našla i mislila : 
da ju slobodno pojesti možem, i drugačie misliti nisam 
mogla, jerbo je li se kada čulo, da se pečenomu golubu 
mačka, za stražca metne? — 


Matere , koje lepe kćeri imate , pazite dobro , jerbo 
mnogi kucni priatelj mogao bi tako, kano ova "mačka, 
misliti. — 

*) #urmo(&cr. 
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V«rtl*r 1 ružu. 

Jedan vertlar imao je u svomu vertu jednu posve Ie- 
pu ruža ; on Je nju gojio, on je sa nju skerbiv bio, ka¬ 
no sa oko u glavi. — 

Jednom digne se zločesto vreme, vihar i tuca; vas 
su mu veri ebatalili. — 

Kad je ružu — milovnika svoga — lezećega zapa¬ 
zio , gorko plakati i vreme proklinjati stane. — 

Jedna jabuka kojoj je tuca vas sad bila polupala, 
nije se mogla od jeda uzderžati, kad je viđila, kako 
vertlar za ružom tužan biaše, i reče: 

Oevek je jedno ćudnovito nezahvalno stvorenje; za 
ružom, koja mu od nikakove koristi nije bila, tako žali, 
a moja nesrec'a, akoprem ga hranim, ni malo ga negane.“ 

Takov je ćovek u svako vreme; vruć kod nistetne, 
a merzao kod važne stvari. — 

15 * 
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Diy)e kermače. 

Jedan veliki divji prasac dojde u vinograd jednoga 
seljanina, ondi stane rovati, ternje lomiti, grOzdje jesti, s 
jednom rečju — veliku štetu praviti. 

Kad se je najeo, zapazi da su vrata od pivnice o- 
tvorena; unutri najde jednu s moštom napunjena kacu. ■ 

„Dobro sam se najeo , bocu se i keršno napitireče 
prasac i odma ide na posao. Ali za malo vjerne tako se 
je opio, da nije stati mogao. 1 —: ' 

Kad je kuci dotumarao, stane suprugadevu i os¬ 
tali rod tako nemilo mercvariti, da su svi pobeći morali i 
jedan drugomu reče : „„0 nesreće velike I naš gospodar 
je ponorio. W4< 

Zatim zavali se pianac u jarugu, gdi je do drugog 
dana spavao. — * 
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Kad seje probudio , i iztreznio, traži'svoje družtvo, 
ali kako su ga kermače zapazile, stanu vikati: 

„B.ežmo, evo ide naš nori drug , u i tako iz družtva- 
izobćen biaše. — 


Pianci! vidite li, da iste kermače — vama jednake, 
u svom vas družtvu neterpe. — 



Digitized by Lj00q le 



nm 


165 . 


Ribarski momčić. 


Jedan momčić hvatao je ribe na udica. 

„Ah, kako ću ja veseo biti, ako veliku ribu uhvatim ; 
kako ceju mene moji roditelji i drugi štovati, koji ništa 
drugo nego male belice uhvatiti mogu.“ 

Jedva to izreče, evo najveća štuka na udicu nabasa. 

Momčić stane udicu vući, ali ranjena riba.biaše jača 
nego njezin nepriatelj; ona povuče udicu i momčića u du- 
bljinu vode — i malo falilo je, da se nije utopio. 


Od koje je koristi velika sreća beni, ali uzvišena 
misao slaboj glavi? — 
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166 . 


Redovnik ft bolcstnik. 


Jedan redovnik biaše jednom k jednomu bolestniku 
pozvan. 

Bolestnik ležao je na slami u jednoj tamnoj sobici; 
u sobi nije bilo nikako vog pohižtva, samo u jednom kuti- 
ću ležale su dvie pile i jedna sekira. — Kad je redovnik 
to siromaštvo vidio, reče starcu: » 

„Vredni moj starce, ti si kako vidim, u velikoj ne¬ 
volji živio; naskoro najti češ kod Boga nagradu i platju, 
za tvoju veliku terpljivnost.“ 

„„Oprosti, gospodine , uu odgovori starac, „„ja sam 
uvek dobro živio, mene nije jal niti glad mučio 5 ja sam 
bio uvek zdrav, i nisam sigurno poradi dugovah oseđio; 
što mi je potreba bilo, to sam si svaki dan s onim u kutu 
ležecim orudjem zaslužio, s jednom rečju: ja sam bio sam 
svoj gospodar. aw 
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Redovnik začudi se i pita bolestnika: „Pak bi li ti 
sada rad umreti ?“ — 

„„Zašto ne ? a “ odgovori starac , budući da mi je Bog 
tako dugo vremena dopustio veselje sveta uživati. wu 


Uzmimo si k sercu nauk ovog starca; koi je svojim 
stališem zadovoljan, veselo žive i mirno umre. — 
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Jelen i parip. 


Jedan parip, komu jošter uzda nije poznata bila, tu¬ 
žio je jelena kod jednoga seljanina, da mu je na njegovoj 
livadi travu popasao i moli ga: da ga neka poradi ove sa- 
movoljnosti oštro kaštiga. „Ja ću to učiniti, ako ti sve 
ono , što ti ja zapoveđim , izveršiti hoćeš." 

Parip bio je sa svim zadovoljan; seljanin dakle metne 
na njega sedlo i uzdu, sede na njega i počme na nje¬ 
mu jelena terati; kad je seljanin jelena dostigao i ubio, po¬ 
čeo je parip od veselja herzati, jere ovakova osveta bila 
mu je posve povoljna. 

# 

Ali seljanin kad je vidio, kako njemu u napredak pa¬ 
rip hasnovit biti može, nije mu veće slobodu dao, nego ga 
je pod plug zapregao. — 

Osvetni ljudi višeputih postanu žertva svoje o- 

/ 

svete. — 
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*) 


Jedan seljanin išao je s svojini sinom n grad. — 0 - 
tac zapazi jedna na cesti ležeću podkova i reče sina: „Pe¬ 
re! digni ta ploču.« 

„„To nije vredno da se prignem , uu odgovori Pere ; 
na to otac železo sam digne ikako su upervo selo došli, 
prodade ploču za groš i kupi za te novce trešanjah. — 

Na to išli sa dalje; sunce počelo je jako pripicati; 
nigde nije bilo hlada, nigde vrela; Pere je skoro od žedje 
poginuo i nije veće otca stignuti mogao. — 

Kad je to otac vidio, pusti kpo nenadnim načinom 
jednu trešnju pasti, Perić odmah digne ju; kada su malo 
dalje pošli, Perina opet hajde trešnju i ukusno pojede ju 
i tako mu je otac sve trešnje jednu za drugom dignuti 
pustio. — 

*0 £ufetfen. 
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Kada veće sije trešanp Mio i Pere posleđaja pojeo 
je, oberne se otac k njemu i reče mu smijući se: „Da 
si se za podkovu dignuti jedanput prignuo, nebi $e bio 
morao za trešnje stotinu putih prignuti." — 


Kada u sgodao vreme radimo, mnoge si trude 
kod posla zastedimo. — 
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Lisica i orao. 


Jedna pred svojim dupljem udobno ležeča i svoju 
hrabrehost promišljavajuča lisica reče: 

„Tko bolje krasti znade nego ja? — tko bistrie vidi 
nego ja? — tko hitrie bezi nego ja? — tko bolje njuši 
nego ja ? boga mi, ja sam keršan delta!“ 

* 

U ovomu promišljavanju udubljena zapazi jednog 
orla u velikoj visini. 

Ah , da bi ja jošter tako leteti znala, saveršeniega 
stvorenja od mene sigurno na svetu nebi bilo. 

Ali evo jedan puščeni hitac orla u poletu sgodi i on 
mertav na zemlju padne. — 

Sto je 'to ? reče lisica, neka leti komu je volja, ja sam 
u mojem duplju sigurnia nego orao u zraku. — 


Cim veči stališ, tim' veća pogibelj. 
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Starac t smert. 


Jedan -posve siromaški i nemoćni starac išao je za 
kućnu potrebu u goru po derva. Iz gore natrag idući, pa¬ 
dne pod težkim bremenom; ovako ležeći zaječi: Osmerti! 
smerti! gde si! ? 

i - i 

Komaj spomenute reći iz ustiuh njegovih izajdu., ali 
eto ti dojde smert i upita ga: „što želiš, starce?" —Ni¬ 
šta, ništa i, mila smerti! hotio sam te samo molitida mi 
ovo breme pomožeš k mojoj kuci odneti. 


Svaki i najveći prosjak živeti, želi. 
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Sokoli- 


Jedan mladi sokol pervipat iz gnjezda poleti, ali nije 
mogao u visina. — Množina bratje: stari i mladi gleda¬ 
li su ga. 

Jedan iz medju mladih poeme slabo letećega brata 
posve jako izsmijavati. — 

„Meni je posve žao, da si tako slab a uspomeni , a 
kaže jedan stari sokol onomu, koi se je smijao. — 

„„A zašto to pita ga mladić. 

„Jerbo ni ti pred nekoliko mesecih danah jošter nisi 
na ono dervo poleteti mogao, i koliko se spomenuti mo- 
žem, tebi se poradi toga nitko nije rugao. 1 — 

Tako se i nama višeputih poradi naravskih manjkah 
tupoglavci .rugaju. — 
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Ittertračka glava. 


Jedan knez, koji na svoja lepotu, na svoje bogat¬ 
stvo i na svoje dostojanstvo posve ohol biaše, bio je je¬ 
dnom u lovu. 

U šumi injde jednog pustinjaka, koi je jednu mert- 
vačku glavu u rukah derzaoi o njoj promišljavao. 

• / 

„A sto prpmišljavaš te kosti pita ga oholi knez. 

„„Ja bi rado znao, je li ta glava od jednog kneza ali 
od jednog prosjaka, pak to nikako iznaći nemogu od¬ 
govori pustinjak. 

Smislimo se i mi na prošastnost; na drugomu svetu 
negleda se na različnost stališa. — 
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193 . 

Muha. 


Jedna slatkoljiibna muha sede jednom na jedan jo¬ 
hom i mesom napunjen lonac i pocrne s velikom pohle¬ 
pom jesti. — 

Ali kad se je najela, odleteti nemože, jere si je u 
juhi krila jako omokrila. — 

„0 ja nesrećna, poeme muha jaukati; u obilnosti bila 
sam nenasitljiva, .i poradi toga sada poginuti moram. a — 

Tko u obilnosti umereno živeti nezna, višeputih od¬ 
više si naudi. 
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' Čaplja. *) 


Jedfaa odviš gladna čaplja hodila je po Obali $ ona 
vidi ii vodi plivajuće klene. »Ove su mi ribice prezlo- 
češte.“ Zatitn zapazi štuke, i ove joj nišu povoljne bile, 
je’rbo Ona poželela je pasterve; ali evo za štukaini nije 
više ribah došlo, i čaplja najposlie morala je svoj glad š 
jednOm žabom utešlti; 

TkO mali dar rieštuje, nije vredan većega. 

*) giftbrei^er. 
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Bolesta! jelen. 


Jedan jelen biaše posve bolestan; rodjaci i priatelji 
njegovi sve su, što je moguće bilo, radili, da opet o^ 
zdravi; oni su množinu lekarah, vračarah i ostalih drugih 
pomoćnikah pozvali, da samo betežnika opet na noge 
dignu. 

I evo za nekoliko vremena ozdravi jelen, ali na nje¬ 
govu veliku nesreću, jerbo rodjaci, priatelji, lekari i vra¬ 
čari sve su mu pojeli, i to tako keršno, da je najposlie 
od gladi poginuo. — 


Na jednoj strani komu pomoći, a na drugoj mu više 
oteti, tu neima zasluge.. 
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Mali ptić i rfts. 


Jedan mali sa svim lepo pevajuci ptić dojde u dvor 
risa i kaže ma: 

„Ti si premogud i jako uzmožan, podaj mi dakle od 
tvojega velikoga bogatsva , da živeti badem mogao, samo 
jedan mali dio; ja to nepotrebujem zahman, ja cu uvek 
od tvoje velike slave pevati. — 

„„Od moje slave odgovori prezirno* smijući se ris, 
„„ta bi posve mala morala biti, da bi tako jedan mali 
skot, za nja povekšati, sto doprineti mogao. 

„Misliš dakle, da i za umait)šanje tvoje slave ništa 
uraditi nemogu ?“ odgovori sbantovani ptio — i odleti na 
jedno visoko dervo. — 

Tamo pocrne od kervoločnosti i od sviuh manjkih 
risa na vas glas pevati. — To čuje druga zverad, koja 

16 * 
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a kratko vreme od ptica naučenu pesmu posvud pevajuć 
proglasi. — 

Na to razljutjen ris poeme se ptica neiznierno groziti 
i reče mu: „„Ako te uhvatim, gorka će ti smert biti.““ 

Rugajući se odgovori ptić: „Nemoj se ljutiti, vidiš li 
da me u zraku stignuti nemožeš$ pak baš da me i uhva¬ 
tiš , bi li kroza to moje pesme , koja te tako ljuti, nestalo? — 
Sigurno ne, jerbo morao bi hiljadu zveradi, koja istu od 
mene naučenu pesmu peva, zadobiti.* — 

Tako veće mnogi velikaš kajao se je, da je pesnika 
prezirno od sebe odpravio. 
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Pftari nemoćni lav. 


Jed9.11 lav, koi u svojoj mladosti posve kervoločan 
biaše, učinio si je kroza to mnoge nepriatelje. — 

Kad je ostario, dokončali su svi jednodušno njemu 
poradi njegove peivanje ljutosti osvetu učiniti. Divji pra- 
sac rani ga zubi, vol ubode ga rogovi, ali najcutljivie 
biaše mu, da ga i magarac najmaiovažnii medju njegO- 
vimi nepriatelji, za njega psramotiti nekoliko putah kopi¬ 
tom udari. 


Tko je u sredi ohol, u nesreći malo priateljah najde. 
„Star vuk pasja perdačina. a — 
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Jabuka. 


„Ah Bože, iepe cerljene jabuke, koja onde pod der- 
vetom leži,“ reče mali Pero 5 skoči tamo i digne jabuku, 
„to će momu praznomujželudcu dobro pristati.^ 

Ali kako Pero pun pohlepe jabuku zagrizne, od¬ 
mah ju baci, jerbo u njoj biaše jedan ružni cerv. 

Mnogoga je veće izvanjski izgled prevario. — 
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Od strčlftce n poletu spojena ptica. 


Jedna u poletu od strelice sgodjena ptica stane jau- 
kati i reče: 

/ 0 

„O kako nezahvalan je čovek $ da na strelici našega 
perja nema ^ nebi ona tako berza bila i nebi ja sada ovde 
ranjena ležala; ali što ću? to mi je jedina uteha, da i 
ljudi inedju sobom drugačie nerade, jerbo poznato je, da 
na drugo nemislć, nego kako bi jedan drugomu vrat u- 
lomio.“ — 


Ovoj ptici morala je ćud čovečanska dobro poznata 
biti. — 


% 
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P&e i skupa«. 


Jedan skupac najde kod jednoga bunara dete, koje 
je jako plakalo. „Zašto plačeš ? u pita ga skupac— „„mo¬ 
ram plakati odgovori dete, jerbo mi je u bunar zlati vere 
ppao. tt “ 

Kako to koristoljubni skupac začuje, odmah baci sa 
sebe haljine i spusti se, za zlati verč nac'i, u bunar, ali 
ga ne najde, veće kada iz bunara povrati se, gle čuda • 
neima ni deteta ni oprave. — 

Tko tudje dobro Želi, višeputih poradi toga vlastito 
izgubi. — 
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Lastavica i druge ptice. 


Kad je vreme došlo da se lan sije, počela je lasta-r 
yica drage' ptice nagovarati , da se sijanju protistaVe, 
jere će iz toga semena jedna za nje posve škodljiva tra¬ 
va izapi. — 

Ptice rugale su se ovomu savetu i deržale su ga za 
nevremeni strah i nepotrebnu brigu. Kada je lan iznikao, 
kaže njima lastavica, da ga neka izčupaju; ali i ovu o- 
pomenu nisu hotele čuti. Lan počeo je zreti i opet lasta?- 
vica moli ih neka zernje šundraju $ ali i to učinile nisu. — 
Kad je lastavica videla, da sve njezine opomene bez ko-- 
risti biahu, razdruži se od drugih pticahi pocrne prra- 
teljstvo čoveka tražiti — Od onoga vremena pravi heuz- 
pokpjito svoje gnjezdp pa kucah, a druge ptice, koje 
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savet lastavice za ništa deržale su, hvataju se u mrežah, 
koje se od lana prave i prekasno žale, da nisu lastavi¬ 
cu posluhnule. — 


Tako se dogodi mladosti, kada nauk i opomene svo¬ 
jih stariih i naučiteljah nesluša. — 
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U rat idući lar. 


Jednom lav morao je u rat poc'i. 

Pred odlazkom pozove sva zverad i svakomu što u 
rata raditi bude imao, naloži. 

•Slona dade zapoved, da gubicom okolo sebe mla¬ 
titi , medvedu da hrabreno napervo ići, a risa, da na ne- 
priatelja sa strane navaliti mora, je dnom rečju: svaki je 
svoj posao dobio. 

Sva za rat odredjena zverina postavi se u red i re¬ 
če lavu: 

„Gospodine! hajdemo; budi siguran , da smo svi pri¬ 
pravni za te našu kerv prolevati; sanio molimo te, da ma- 


Digitized by LjOOQle 



m 


garca i zeca kod knce ostaviš, jerbo bi nama samo pa-: 
čili i zahman hranu trošili." 

' Na to odgovori lav: 

„„Ne, bratjo! i ova dva bit ćeju od koristi, jerbo 
magarac će nama za trnbljaša a zec za glasonošu služiti ." 44 


Pametni poglavar znade prirodne dare svakog svoga 
podložnika za obćinsku korist upotrebiti. — 
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Lar 1 koza- 

¥ 

Jedan lav zapazi kdžu, koja je na jednoj stermoj 
pec'ini po germju pasla. „Dojdi k meni u ravnicu ^ mila, 
ovde ćeš bolju pašu najti M i'eče joj lav. 

„„Hvala lepa, gospodine, iia tvomu dobrom savetu, uu 
, odgovori koza, „„meni je na ovoj pec’ini nekako narednije 
nego u ravnici. — 

/Nemojte velikomu obećanju svagdar verovati, jere 
s vekšinom je prevarljivo. — 
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184 . 


Ufa smert obsi^Jeni pustama i lisica. 


Jedim postaja biaše na smert obsudjen. 

„Molite kralja,« reče postaij«, „da me obesiti neda- 
de, jerbo ako mi život prikaže, naučit ću za 10 godinah 
danak jednoga magarca govoriti.« 

Kad je kralju ta stvar napervo postavljena bila, po¬ 
milovao je pustaiju s tom pogodbom: da magarca odmah 
u nauk uzme. 

Jedna lisica, koja baš onde biaše, kad je pustaija 
pomilovan bio, pita ga: „A kako ćeš ti magarca govoriti 
naučiti.« 

„„Nikako,«« odgovori pustaija, „„jerbo za deset 
godinah danah ili će umreti kralj, ili ja, ili će 
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krepati magarac; pak baš ako i svi tri živi osta¬ 
nemo * sigurno će biti onda kralj proti meni jošter 
milostivim nego sada. — 

Tko se na delovanje vremena zanese, redko kada 
se prevari. — 
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Žaba i štakor; 


U dno vrem k , kada su štakori i žabe inedju sobom 
vojevale, uhvati žaba štakora i obeća mu da ce ga do¬ 
bro deržati. Uperti ga dakle na herbat, da ga preko vo¬ 
de prenese, kroz koju, ža k svojemu društvu doci, pro¬ 
laziti moralo se je. 

Ali neverna žaba ii sredinu vode dojde, i koce silom 
štakora sa sebe baciti i utopiti ga. On se što čverstje mo¬ 
že k njoj priklopi i neđa se pod nikakov način obaliti. — 
% 

Jastreb zapazi njihovo kervaiije — baci sfe na Oba i 
odnese ih obadvojicu kao svoj plen u zrak. — 

Tako mnogi iž svadje drugih korist vuku. — 
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Slčpi miš. 

i 

Jedan slepi miš došao je k lasici moleći ju, da bi ga 
na konak uzela. — 

„Ja te primiti nemogu, jerbo si ptica, a ptice su mi 
posve odurnereče lasica. 

„„Nisam ja ptica, mila priateljice, veće pravi miš — uu 
odgovori slepi miš. 

„Ako si miš, tako slobodno uljezi u moju kucu.“ 

Ali za kratko vreme morala je lasica prihodnika po¬ 
radi njegovoga zločestoga ponašanja iz kuče proterati; on 
dakle k drugoj lasici ode i moli ju za konak. 

„Ja te primiti nemogu, jerbo si miš, a ja s miši ni- 
kakovoga društva imati neču.“ 

„„Nisam ja miš, veče prava ptica.““ 

17 
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„Ako si ptića, tako si mi mio gost." 

Ali kad je ta lasica od perve čula, da se je slepi 
miš kod nje za miša izdao, onda ga je i ova, kod koje 
je kazao , da je ptica, kano lažljivca iz kuće proterala. — 


Udes ovoga slepoga miša neka lioumercem i prevar- 
Ijivcem za primer služi. — 
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1 * 1 . 


Kornjača 1 miš. 


Jednom, kad je strašno burno vrerne i velika metjava 
bila, sva zverad utekla je u svoja duplja, samo jedna 
kornjača ostane na ravnu. 

Miš kornjaču videći reče: „0 velike sramote! da ova 
gadna žaba od sve zveradi je najsrećnia; Boga mi se i 
ja toga vremena nebojim, zato i ja u moju škulju neidem; 
moja če hrabrenost sigurno drugu zverad osramotiti.^ — 

Ali evo tuče, i kakove tuče! sve je potukla. Kor¬ 
njača što najberžie može, sakrije glavu i rep u svoje ko¬ 
re — a siromaški miš za malo vreme protegne mertav 
sve četiri od sebe. — 


Tako, kano ovomu mišu veće mnogomu se je debi 
dogodilo, koi se je u pogibelj bez potrebe samo iz' obi* 
jesti metnuo. — 


17 * 
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Pastir. 

Jedan mladi pastir, koissvojim blagom na paši bia- 
še, veliko veselje imao je u šali druge pastire uznemirati 
i poradi toga višeputih vikao je: „Bratjo , bratjo, hajte amo, 
hoc'e mi vuk janje da odnese!“ 

Pastiri svakiput na njegova viku, za njemu pomoći 
priskočili bi, i kad bi došli, onda bi ih počeo izsmi- 
javati. — 

Jednom pako vuk istinito medja njegovo blago dojde; 
pastir iza svega gerla drugare na pomoć zove, ali oni mi¬ 
sleći , da opet noruje — vika njegovu čuti nisu hoteli, i 
tako vuk janje mu odnese. 

Tko višeputih laže, sam je kriv, ako mu se u napre- 
. dak ništa više neveruje. 
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Kalt^ane pčele. 


„Vidiš li, gospodine, kako smo mi marljive ? w kazale 
su jednom pčele Jopitru, „ali od koje nam j e to koristi ? 
svaki koi hoče, more nama našega truda plod oteti, jerbo 
jieimamo čim naše dobro braniti; podaj nam dakle moć, 
da bademo bosti mogle.“ 

„„Prošnja vaša neka bude uslišana , uu odgovori njima 
Jupiter „„koga od sada vašim žalcem ubodete, sigurno 
tako berzo vama škodio nebuđe, ali samo jedanput to 
učiniti budete mogle, jerbo kako koga ubodete, smert će 
vas stignuti«“ w — , 


A što je s tim sada pčelam bolje ? što ce mi svega 
sveta blago, ako znadem, da ga brauec poginuti moram? — 
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Jarebica i zec. 


Jarebica i zec razgovarali su se jednom drnžtveno 
na jednom polju. Jedan drugomu pripovedao je svoje ne¬ 
volje. 


Jučer jošter, mila priateljice , skoro sam poginuo 
reče zec, „četiri lovca bili su me obkolili, ali na sreću 
zapaze na jednom dervetu nekoliko jarebicah i izpale na 
njih puške, i n to vreme ja sam sretno utekao." 

„,.0 nesrećeodgovori jarebica, „„da su moje 
mile sestre za tebe izbaviti, poginuti morale."" 

„A što ćemo?" odgovori zec. 

„„Tiho, tiho ! “" prišapne jarebica zecu „„evo lovca; 
mi c'emo jedan drugomu verni ostati, i ako volja božja 
bude, skupa poginuti."" — 
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„Od toga neima govora reče zec, „ja nisam jošter 
nakanio umreti; i kako to izreče, stane što može bežati. 

Ali nije daleko potekao, lovac puška izpali, i zec 
mertav padne, a jarebica sretno odleti. 

Prie nego se u koga uzdaš, promotri dobro njegovu 
čud; je li i vredan, da se š njim sjediniš. — 
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Dirji prasac i magarac. 


Jedan magarac sastane divjega prasca i poeme mu 
se rugati. — 

Razljutjen prasac nakanio se je bio nad magarcem 
osvetiti i raztergati ga. 

Ali evo seti se, da jedan bedan magarac njegove 
osvete nije vredan, te ma reče: „Nesretnice! Ja bi tebe 
poradi tvoje smionosti mogo kaštigovati, ali neću. — Te¬ 
be čuva tvoja neserčenost i zato ti život prikazujem.** 


Tko visoko misli, taj se srami benu nesretnu učiniti. — 
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Doline ip ramalčtnft včtar. 

Doline počele su jednom na pramaletni vetar rikati: 
„Što si počeo takovom naglostju po berdih sneg rastapljati? 
ne vidiš li, da ćeš nas time potopiti? 44 

„„Nije to tako, kako vi mislite, 4444 odgovori vetar, 
„„mnogo imade jošter snežnih oblakah u severnih stranah; 
da bi ja š njima bolji bio, i iz njih jednu kapljicu za dru¬ 
gom raztapljao , nebi mi nikada Svibnja*) imali 5 ako sam 
ja i sada malo žestok, ja zatim včndar moj trag lepom 
zelenom travom pokrijem. 4444 

Nemojmo se nikada poradi stvarih tužiti, koje narav- 
skomu tečaju ugnuti se nemogu. — 

*) fttap. 

\ 
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193 . 


Gvozdeni i zemljani lonac. 


Jedan gvozdeni lonac pozvao je zemljanoga, da ne¬ 
ka š njim u šetnja ide i reće mu: 

„Ja znam, ti si slab; ali neboj se; ja c'u za tebe 
skerbljiv biti, da ti se nikakovo zlo nedogodi.“ 

„„Na taj način idem s tobomodgovori zemljani 
lonac. ‘ 

Ali evo nesreće 5 na pervomu kamena popikne se, i na 
svomn gvozdenomu drugu razbije se. 


Neidi a društvo, koje je od tebe plemenitie; jerbo 
bit će ti kano i ovomu zemljanomu loncu. — 
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Kokoš i golubica* 

Jedna kokoš, koja petnaest pilicah oholo vodila je , 
zapita golubicu: 

„Kaži mi, priateljice, molim te, kako to biti može, 
da ti uvek samo dva mlada imadeš ? w 

„„Jerbo ja au odgovori joj smijuć se golubica, „„moje 
mlade čistim zeraorn hranim, a ti tvoj plod na svakomu 
smetlištu odhraniti možeš . uu 


Oni, koji se bez posla lahkim načinom hrane, u- 
merno živućim uvek rugaju se. 
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Pšvd. 


Pevci pravdaju se poradi jednog ženica; oni se ljute, 
psuju, tuku, i kada jedan drugoga rani, pomire se i 
opeta skupa jedu. — 

Tako se višeputih, kod mejdana, jednog posve be- 
nastoga običaja, dogodi. — 
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196 . 


Stari vozni parip i ždrčbe. 


„Ždrebe 44 reče jednom jedan nemoćni pod vozom osta- 
reli parip , „neskači toliko; nebudi tako objestno , ako ćeš 
našu prijatnost zadobiti. Vidiš li magarca, kako on po¬ 
nizno na paši badelj i ternje, koje mu mi prepustimo, 
jede, i kako se on nama, kada nas na livadi sastane, 
klanja 5 a ti u tvojoj objesti ni trave jesti nećeš. 44 

„„A moj starce 4444 odgovori ždrebe, „„molim te kaži 
mi, jeli to istina, date klanjanje jednog tupoglavca sret¬ 
noga učiniti može? 4444 — 


Imade Ijuđih a najmre poglavarah dosta, koji kod 
svojih mladjih negledaju na veselo serce i dobru volju, — 
veće čim poniznii i licumernii njihov podložnik je, tim 
ga bolje nzvišavaju. 
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Gerilce i zmija. 


Jednom dojde zmija medju gerlice, koje prestrašene 
odleteti htedoše. 

„Nebežite, mile priateljiee$ što nevidite, da sam u 
mojoj nedeljskoj opravi ? kako misliti možete, da sam vag¬ 
ina kakovo zlo učiniti nakanila .* 4 

„„Nećeš nas ne tvojom lepom haljinom prevariti , 4444 
odgovore joj gerlice, „„jerbo si zaboravila njom tvoj 
strašni pogled i tvoje čemerne ustnice sakriti . 4444 

Tim više bojati se je licumerca, kada priateljskim 
načinom k nama približava se. — 
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Dva psa. 


„Neka samo dojde taj oholi vuk; mi čemo ga jurve 
naučiti; mi ćemo se suprotstaviti; mi ćemo vikati, grizti 
i zadaviti ga , M reku dva psa. 

Ali.kad je vuk došao, utisli su oba rep medju noge 
i neima toga, koi bi jih bio stignuo, jerbo bežali su bez 
obzira, dokle su dihati mogli. 

Na jačega od sebe hrustiti se nije pametno, veće 
posve sramotno, kad se mora pred njim bežati. — 
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199 . 


Pas i tat. 


Za što ukrasti privuče se tat k jednoj kući i ponudi 
psu, koi kuću čuva, da nelaje, komad kruha. 

Ali ovaj vemi čuvar neće da mito prime, veće kaže 
tatu: „Malovredniče! poznam ja tvoju zločestu miso; ti 
moga gospodara porobiti hoćeš i zato meni kruh nudiš da 
nelajem, ali ja tvoga dara netrebam. w 

Nato poeme pas tako jako lajati da su se svi u kući 
probudili, i tat pobeći morao je. 

Ovaj pas je lep primer vemoga nepodmitljivoga 
sluge. — 
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Nkrinjar i oplca. 


Jednom dojde u kaca jednog škriiijara opica; ona se 
nije dosta načuditi mogla, kad je vidčla j kako je on je¬ 
dno veliko dervo prebolio. 

Kad je škrinjar iz sobe otišaoodmah uzme opica 
sekira i zagvozde i poeme jedno dervo kalati. — Kod iz¬ 
bijanja pervfe zagvozde nije tidela da. joj rep medju raz- 
koljeno dervo zapao je $ kako je dakle zagvožda iz derveta 
izpala, uhvatilo je derto tako čversto njezin rep , da se pod 
nikakov način osloboditi nije mogla.- 

Nato dojde škrinjar, i prestrašen, da inu je opica 6ru- 
dje obatalila ,■ stane ja taci 5 siromaška nemože uteći, ve¬ 
će stane skakati i tako dogo tergati se, doklant Si je rep 
utergnula. — 

Nepozvan , nemoj se u posao puštjati, kojega ne- 
razumiješ. — 

18 
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Šum 1 leci 


U jednoj gori počeo je bio vetar puhati i posve jako 
šumeti. Kako su to zeci čuli, počeli su, bez da bi znali 
.kamo, bežati; ovako terčeči dojdu k jednom beregu j ža¬ 
be koje su iz berega izašle bile , zapaze terčeče zecove, 
prestraše se i poskaču u vodu. 

Baš kada su se % prestrašeni zeci u močvar baciti ho¬ 
teli , stane jedau 4 njima bežeći stari zec i reče njima: 
„A što bežimo? vidite li da nas je samo šum prestrašio? — 
Nije dosta da smo se mi prestrašili, nego i benastima 
žabama nepotrebni strah zadali smo.“ — 


Nije se treba svačesa plašiti, jere baš poradi toga nas 
višeputih nesreća stigne. — 
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Magarac u koži lavskoj. 


Jedan magarac našao je nenadno kozu lavovu; on 
ju ogerne i tako odeven oholo dojde medju drugu zverad. 

Zverad misleći da je pravi lav, prestraši se i na sve 
strane pobegne. — 

Ali evo dojde gospodar magarćev i nemože se dosta 
načuditi, da ga je tako obučenoga našao, jerbo njegov 
glas i duge uši su ga odmah odale. — 

Gospodar odpelja ga kuci, izbije ga dobro i poeme 
š njim kano prie posle overšavati, a ostala zverad svig- 
dar se mu je rugala, kad ga je na delu zapazila. 

Ništa nije smešnije, nego kada se tko s tudjimi za- 
slugami diči i u prevari uhvati ss. — 


18 * 
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Paslttg9r 


Jedan mladi čovek tražeći službu, nigde nije takova 
dobiti mogao. Jednom dojde k jednomu mnogouzmožnoma 
gospodinu i kod njega opet svoju prošnju ponovi. — 

„Moj dragi., 44 reče njemu gospodin, „vi morate prie 
dokazati, da ste kadri službu, za koju prosite, izveršavati. 44 

„„Evo, vaša jasnosti, u ime toga moja pismena sve- 
dočanstva. 4444 

„Hajde s Dogom s vašimi svedočanstvi , w odgovori 
gospodin: dokazati da je čovek u stališu svojoj službi 
zadosta učiniti, znamenuje: jednu služkinju moje gospoje, 
]ioja jili mnogo imade — za suprugu uzeti. 44 — 

Sada se službe poradi takovih zaslugah nedobivaju ; 
to je prie bilo. — 
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Sud. 


Jedan mladie oženi se: za malo vreme ostavi supru¬ 
gu, i uzme drugu 5 pak i ovu pusti i veuča se s tretjom ; 
ali i ova bila mu se je omrazila, zato s četvertom u su- 
pružni zakon stupi; ali ni sovom nije živeti hotio, i zato 
nakani peti put pirovati. — 

Ali na jedanput biaše on poradi toga mnogoženstva 
obtužen i u tamnicu bačen. 

Od sudca upitan, zašto se je tolikoputih ženio ? od¬ 
govori mladić : 

„Ja sam dobru ženu tražio , ali ju do sada naći ni¬ 
sam mogao. 

Perva bila je neizmerno lepa; ali imala je tako zlu 
ćud, da sam ju ostaviti morao. 
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Druga, za na mesto kućni posao izveršavati, uvek 
je knjige čitala. 

Tretjoj nisam dosta haljinak nakupovati mogao. — 

A četvertu našao sam s mojim susedom u naručju." 

Kad je to sudac čuo, stane malo promišljavati i za¬ 
tim mladiću kaže: 

N 

„„Budući, da si ti dobru ženu tražio i nisi takovu . 
na ovomu svetu naći mogao, zato bit ćeš obešen, pak si 
traži takovu kakovu želiš — na drugomu svetu."" — 

Kad je čovek kriv, neka se najbolje izgovori, od 
male će mu biti koristi. — 
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POGREŠKE TISKA 

u tretjoj knjigi. 

Ha mčsto. Čitaj. 

Strana 189. linia 3. ednu jednu. 

n 211. „ 15. pak pak ćeš vidit, što će 

c'e iz toga izaći. “ — iz toga izaći. 

„ 218. „ 3. ternje tersje 

„ 234. „ 8, zadobiti zadaviti. 

„ 241. „ 7. je dnom jednom. 

n 249. „ 6. najsreć- najserčnia. 

nia 

f> 255. „ 1. ip rama- i pramaletni. 

letni 

JfČS? Pogreške tiska celog ovog dela najti čedu se na 
koncu šeste knjige. 
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